Saind Wary Magdalene Parich

One Parish Family — One Mission — Two Churches | Una familia parroquial - Una misién — Dos iglesias

473 South Roys Avenue
Columbus, Ohio 43204

PARISH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL
473 S. Roys Avenue, Columbus, Ohio 43204
614-274-1121 | stmarymag@outlook.com

PARISH OFFICE HOURS/

HORARIO DE LA OFICINA PARROQUIAL

Monday/Lunes-Friday/Viernes: 9:00 a.m.-3:00 p.m.

Secretaria para asistir en espanol: Jueves 3:00-7:00 p.m.
At St. Agnes Church: Domingo 9:00-11:00 a.m.

Father Héctor Del Rio Pina C.R., Pastor
Alice Carrier, Secretary

Lizbeth Calderon, Secretary (Spanish)
Carol Lauber, Finance

RECONCILIATION/ RECONCILIACION
(AT ST. MARY MAGDALENE)

6:30 p.m. Monday/Lunes; 5:00-7:00 p.m. Thursdays/Jueves;
or by appointment

ST. MARY MAGDALENE SCHOOL
Leigh Kane, Principal
614-279-9035, lkane@cdeducation.org

st.marymagdalenecolumbus.org

2364 W. Mound Street
Columbus, Ohio 43204

MASSES/MISAS
At Saint Mary Magdalene Church
Monday Novena Mass/

Misa de la Novena del Lunes
Tuesday, Thursday, Friday, Saturday
Martes, Jueves, Viernes, Sdbado
Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday 7:00 p.m. (Spanish)

Martes, Miércoles, Jueves, Viernes
Saturday Vigil/Vigilia del Sdbado

7:00 p.m. (English)

8:30 a.m. (English)

4:00 p.m. (English);
7:00 p.m. (Spanish)
Sunday Mass/Misa Dominical = 9:00 a.m, 11:00 a.m. (English);

1:00 p.m. (Spanish)
At Saint Agnes Church

Sunday/Domingo 11:00 a.m. (Spanish)

DEVOTIONAL OPPORTUNITIES/

OPORTUNIDAD DEVOCIONAL
Monday Mornings with Mary and Her Son,
8:30 a.m. Holy Hour (English)
Miraculous Medal Novena,
Monday 7:00 p.m. with Mass (English)
Eucharistic Adoration/Adoracién Eucaristica,
9:00 a.m-7:00 p.m. Thursday/Jueves
Hora Santa 7:45 p.m. Jueves (Spanish)




ST. MARY MAGDALENE CHURCH
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PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS:

POR FAVOR, RECUERDENME EN
SUS ORACIONES:

Sue (Conrad) Wheeler, Elizabeth Flowers, Dawn Francis,
Debbie Levine, Mary Fern Horch, Kevin Sohner, Betty
Regan, Nancy Birtcher, Marianne Martin, John Davis, Roger
Wright, Barbara (Rhodes) Dillon, Maggie Cosgrove, Kenny
Quinn, Marlene Parsley, Nichola Storey, Kathy Maxwell,
Thomas Knight, Alan Wiseman, Pam Moine, Marge Foley,
Gene Catlett, Michelle Martin, Sandy Hagood, Patsy Davis,
Tom Francis, Gary Moses, Jim Shroyer, Stefania Siok,
Bobbi Lindner, Zach Wise, Steve Gruber, Ted Leidinger,
Sandy Bonneville, Kathy Puccetti, Patricia Somers, Jim
Slee, Kimberly Walker, Melissa Jewell, Sarah Moore, Lisa
Chapman, Marita Zawisa, Diane Puccetti, Mark Morrison,

Julie Roberts, Pat Galbraith, Heather Breedlove, Yolando
Cruz, Estefany Yadaicela.

LITURGICAL MINISTERS SCHEDULE
Saturday, June 20

4:00 p.m.

Lector: Need volunteer

Eucharistic Minister: *Need volunteer

Sunday, June 21
9:00 a.m.
Lector: P. Thomas

Eucharistic Minister: *S. VanTilburg, J. Moine
11:00 a.m.

Lector: B. Regan, C. Rowe
Eucharistic Minister: *J. Smith, P. Davis

Collection Counters (June 21)
Ries, Graham, Briggs

Liturgical Linens (June): N. Cabrera

ACTIVITIES FOR THIS WEEK
Monday, June 15 -
8:30 a.m. Monday morning Holy Hour
with Mary — Miraculous Medal
Novena, Exposition of the
Blessed Sacrament, the Rosary
and the Divine Mercy Chaplet.
Tuesday, June 16 -
8:00 p.m. Matrimony Group (Spanish)

Wednesday, June 17 -
9:00 a.m.-12:00 p.m. Garden Ministry Yard Work
8:00 p.m. Evangelization Group (Spanish)

Thursday, June 18 —
Eucharistic Adoration 9:000 a.m. to 7:00 p.m.
9:30 a.m. Yard Sale Sorting

Friday, June 19 - _
8:00 p.m. Young Adult Group (Spanish)

Saturday, June 20 —
1:00 p.m. Quinceanera
5:15 p.m. Altar Server Meeting

COLUMBUS, OHIo

UPCOMING MASSES AND INTENTIONS

Saturday, June 13 -

Vigil: Eleventh Sunday in Ordinary Time

(Eng) 4:00 p.m. tJuli Appel — Greg and Family

(Span) 7:00 p.m.

Sunday, June 14 -

Eleventh Sunday in Ordinary Time

(Eng) 9:00a.m. The Living and Deceased of SMM

(Eng) 11:00 a.m. tNeal Piek — Patricia Policaro

(Span) 1:00 p.m.

Monday, June 15 — Weekday

(Eng) 7:00 p.m. Novena Mass tJoseph and
tGloria Francis — Debbi Susi

Tuesday, June 16 — Weekday

(Eng) 8:30a.m. tMonsignor Carl Clagett —
Marianne Wenger

(Span) 7:00 p.m.

Wednesday, June 17 — Weekday

(Span) 7:00 p.m.

Thursday, June 18 — Weekday

(Eng) 8:30a.m. 1Tom and tMary Margaret Gerlach —
Heather Breedlove

(Span) 7:00 p.m. 1Gill Santos — Friends

Friday, June 19 — Weekday

(Eng) 8:30a.m. tJoseph Regan — Dorothy Enright

(Span) 7:00 p.m.

Saturday, June 20 — Weekday

(Eng) 8:30a.m. The Deceased Members of
the Stoffel Family

Saturday, June 20 -

Vigil: Twelfth Sunday in Ordinary Time

(Eng) 4:00 p.m. tJudy Gerardi — Joe and Sons

(Span) 7:00 p.m.

Sunday, June 21 -

Twelfth Sunday in Ordinary Time

(Eng) 9:00a.m. The Living and Deceased of SMM

(Eng) 11:00 a.m. tGregorio Fusca and

tCarmello Tavella — Rosa Tavella
(Span) 1:00 p.m.

THE SANCTUARY LAMP BURNS
THIS WEEK: (JUNE 14TH)

In memory of William Gerardino

READINGS FOR NEXT WEEK
Jeremiah 20:10-13

Romans 5:12-15

Matthew 10:26-33




ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

JUNE 14, 2026

QUESTION OF THE WEEK:

-qfwlﬂﬂv‘ Whom do | know, or know of, who is

troubled or abandoned? What can | do

l to bring them serenity, make them feel
valued, and restore hope to their lives?

THE POPE’S MONTHLY INTENTION (JUNE):
For the values of sports

Let us pray that sports be an instrument of peace,
encounter, and dialogue among cultures and nations,
and that they promote values such as respect,
solidarity, and personal growth.

NOW ACCEPTING YARD SALE DONATIONS!

We are now accepting Donations for the June 27th
St. Mary Magdalene Yard Sale before and after all
Masses. Please bring to church with you any gently used
household goods, furniture, tools, toys and baby items
that you no longer use or need. (No clothing, linens,
broken items or children’s car seats, please.) Especially
desired items are furniture, power and hand tools,
bikes, Little Tikes & Fisher Price toys, LEGOs, Pyrex
and Corning products and small kitchen appliances.
We will continue accepting these items through June 20-
21. Please drive your cars and trucks to the Guernsey
Road side. Volunteers near the northwest door (closest
to the front of church) will unload your items. Don't
hesitate to gather your donations if you have mobility,
transportation or other limitations. Members of our
committee are available to pick up multiple boxes
upon request.

The school gym is now available for your furniture
donations. Maintenance staff members are willing to
help unload your donations if you bring them during
business hours Monday through Friday. Please call
the church office at 614-274-1121 before heading to
SMM. If Sundays or evenings are more convenient for
you, please call Nancy Smith at 614-746-7203 to make
arrangements.

SAVE THE DATE:

On Wednesday, July 22nd at 7:00 p.m.,

Bishop Fernandes will celebrate Mass for The Feast
Day of St. Mary Magdalene and officially install
Fr. Héctor as our new pastor.

Join us as we come together to rejoice and welcome
Fr. Héctor as the spiritual shepherd of our community
and a welcome gift from God.

PREGUNTA DE LA SEMANA:
‘“rqlmi?‘ ¢ A quién conozco, 0 conozco, que esté
preocupado o abandonado? ;Qué
I puedo hacer para darles serenidad,

hacerles sentir valorados y devolver la
esperanza a sus vidas?

LAINTENCION MENSUAL DEL PAPA (JUNIO):
Por los valores del deporte

Oremos para que el deporte sea un instrumento de
paz, encuentro y didlogo entre culturas y naciones,
y para que promueva valores como el respeto, la
solidaridad y el crecimiento personal.

iAHORA ACEPTO DONACIONES
PARA MERCADILLOS!

Ahora estamos aceptando donaciones para la Venta
de Garaje de Santa Maria Magdalena del 27 de junio
antes y después de todas las misas. Por favor, lleva
a la iglesia cualquier objeto doméstico de segunda
mano que ya no uses o necesites. (Por favor, nada de
ropa, ropa de cama, objetos rotos ni sillas de coche
para ninos.) Los articulos especialmente deseados
son muebles, lavadoras, secadoras, frigorificos,
cocinas, herramientas eléctricas y manuales,
bicicletas, juguetes Little Tikes & Fisher Price,
LEGOs, productos Pyrex y Corning, y pequenos
electrodomésticos de cocina. Seguiremos aceptando
estos articulos del 20 al 21 de junio. Por favor, conducan
sus coches y camiones hasta el lado de Guernsey
Road. Los voluntarios cerca de la puerta noroeste (la
mas cercana a la entrada de la iglesia) descargaran
tus cosas.

iSe necesita apoyo financiero para ventas de garaje!
El Comité de la Venta de Garaje de Santa Maria
Magdalena estd entusiasmado con nuestra venta del
27 de junio. Como en afios anteriores, nuestro objetivo
es ser un evento con fines de lucro puro, con el 100%
de nuestros costes cubiertos mediante donaciones en
especie 0 monetarias. Por eso pedimos a los miembros
de nuestra familia parrogquial que donen tarjetas regalo
Kroger, dinero en efectivo o cheques para ayudar a
sufragar los costes de comida, gasolinay nuevos carteles
eneljardin. Porfavor, pongan sus donacionesenun sobre
marcado “SMM Yard Sale” y coléguenlas en la cesta de
la colecta.
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Siguenss en Facehost:

Saint Mary Magdalene Catholic Church
Columbus, Ohio

----------------------------------------------

Los invitamos al Grupo de Jovenes
Adultos 18+ : todos los viernes : 7pm

En Santa Maria Magdalena
473 S. Roys Ave
Columbus, OH 43204

THE GRACES THAT COME WITH HAVING A
MASS SAID FOR A SPECIAL INTENTION ARE
IMMEASURABLE.

Since the Catholic Mass is the most powerful form of
prayer, it is @ common practice to have it offered for a
specific intention. Having a Mass said for someone is a
powerful way to intercede or pray for them on their behalf.
Mass Intentions can be requested on behalf of another
living person — for example, the healing of someone
who is sick or to commemorate a wedding anniversary.
However, Mass Intentions are most commonly offered in
remembrance of a person who has died.

We offer Masses for our deceased loved ones to aid
them in their journeys to heaven. We pray with hope
that the graces imparted by the Mass usher them further
toward eternity with God.

The Catechism of the Catholic Church states: “From
the beginning, the Church has honored the memory
of the dead and offered prayers in suffrage for them,
above all the Eucharistic sacrifice, so that, thus
purified, they may attain the beatific vision of God.”
(CCC 1032)

The Mass unites the Church on earth to the Church in
heaven. The intentions of the Mass are lifted by the Body
of Christ in its entirety.

These graces are especially important for the dead,
as they can no longer pray for themselves. Pope
Francis said that offering the celebration of the
Eucharist for the dead “is the best spiritual help that
we can give to their souls, particularly to the most
abandoned ones.”

You can request a Mass by email
(acarrier@saintmarymag.org), on our website
(stmarymagdalenecolumbus.org) or by calling the
Parish Office. The suggested stipend for
a Mass Intention is $10.00.

Reserva la fecha:

El miércoles 22 de julio a las 7:00pm,

El obispo Fernandes celebrara misa por la fiesta de
Santa Maria Magdalena e instalara oficialmente al
padre Héctor como nuestro nuevo parroco.

Unete a nosotros para alegrarnos y dar la bienvenida
El padre Héctor como pastor espiritual de nuestra
comunidad y un regalo bienvenido de Dios.

LAS GRACIAS QUE SE DERIVAN DE MAND{\R
CELEBRAR UNA MISA POR UNA INTENCION
ESPECIAL SON INMENSURABLES.

Dado que la Misa catélica constituye la forma de oracién
mas poderosa, es una préactica habitual ofrecerla por
una intencién especifica. Mandar celebrar una Misa por
alguien es una manera poderosa de interceder o rezar
por esa persona en su nombre. Las intenciones de Misa
pueden solicitarse en favor de otra persona viva — por
ejemplo, para pedir la sanacién de alguien enfermo o para
conmemorar un aniversario de bodas — Sin embargo, lo
mas comun es que las intenciones de Misa se ofrezcan
en recuerdo de una persona fallecida. Ofrecemos Misas
por nuestros seres queridos difuntos para asistirlos en su
camino hacia el cielo. Oramos con esperanza para que
las gracias impartidas por la Misa los conduzcan mas
plenamente hacia la eternidad junto a Dios.

Puede solicitar una Misa por correo electrdénico

(acarrier@saintmarymag.org),

a través de nuestro sitio web
(stmarymagdalenecolumbus.org) o llamando
a la Oficina Parroquial. El estipendio sugerido

para una intencion de Misa es de $10.00.

THE OFFICE OF PRO-LIFE MINISTRIES

will be hosting the 47th Annual Diocesan Senior Citizens
Celebration on Thursday, June 18, 2026. Bishop Earl K.
Fernandes will celebrate Mass at St. Brendan at 11:00
a.m., followed immediately by lunch in the parish hall.
Please be sure to register online and direct questions
to the Office of Pro-Life Ministries, 614-241-2540. See
the bulletin board at the doars for more information.
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ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

JUNE 14, 2026

“COME TO ME ALL OF YOU WHO ARE WEARY
AND FIND LIFE BURDENSOME AND | WILL
REFRESH YOU...”

Spend quiet time in prayer and
worship with Our Lord. Join us
every Thursday for Exposition of
the Blessed Sacrament, beginning
immediately after the 8:30 a.m. Mass
until the 7:00 p.m. Spanish Mass.

Members of our parish are asked to join together
to dedicate hours of adoration before the Blessed
Sacrament. Adorers are especially needed during
the midday hours.

Sign up at ttsu.me/smmadoration

JUNE 14, 2026 —

ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Introduction to the Liturgy of the Day

After celebrating the fifty-day season of Easter,
culminating with Jesus' ascension to heaven and the
descent of the Holy Spirit upon The Apostles, we are
emboldened to become disciples ourselves, proclaiming
Jesus' message of the nearness of the kingdom of
heaven through our words and actions. Let Jesus’
final words in today’s Gospel propel us on our mission:
“Without cost, you have received; without cost, you are
to give." Without cost, we have received the salvation
Jesus won for us; without cost, we are to share this gift.

Peter’s Pence Collection

The USCCB has designated the weekend of June 21
and 22 for Peter's Pence Collection (a.k.a. The Holy
Father’s Collection). The funds provide emergency relief
assistance to those who suffer from war, oppression,
disease, and natural disaster and are distributed in the
Name of the Holy Father.

Financial Report as of June 7, 2026 (St. Mary Magdalene Church)
The financial merger of St. Mary Magdalene and St. Agnes
will take place on July 1, 2026

Regular Sunday Collection - 52 Envelopes S 3,805.00
Online Giving S 2,728.00
Other Parish Income S 271.00
Total Income 3 6,804.00
2026 Appeal Goal $  36,989.20
(St. Mary Magdalene Church) ~

Amount Pledged as of 6/07/2026 S 27,339.20
Amount left to Goal S 9,650.00

“VENID A Mi, TODOS VOSOTROS QUE ESTAIS
CANSADOS Y QUE ENCONTRAIS LA VIDA
UNA CARGA, Y OS REFRESCARE...”

Pasa tiempo tranquilo en oracion
y adoracion con Nuestro Senor.
Unete a nosotros todos los jueves
para la Exposicion del Santisimo
Sacramento, que comienza
inmediatamente después de la misa
de las 8: 30 de la mafana hasta la misa en espanol
de las 7:00 de la tarde.

Se pide a los miembros de nuestra parroquia que
se unan para dedicar horas de adoracion ante el
Santisimo Sacramento. Registrate online ttsu.
me/smmadoration o en el espacio de reuniones.
iJesus te esta esperando!

14 DE JUNIO DE 2026 -

UNDECIMO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO
Introduccion a la Liturgia del Dia

Tras celebrar la temporada de cincuenta dias de
Pascua, que culmina con la ascension de Jesus al cielo
y el descenso del Espiritu Santo sobre los apostoles,
nos sentimos envalentonados para convertirnos
nosotros mismos en discipulos, proclamando el
mensaje de JesUs sobre la cercania del reino de los
cielos a través de nuestras palabras y acciones. Que
las palabras finales de Jesus en el Evangelio de hoy
nos impulsen en nuestra misién: “Sin precio habéis
recibido; Debes dar sin coste.” Sin coste hemos recibido
la salvacion que JesUs nos gano; Sin coste compartimos
este regalo.

Support the Mission of St. Mary Magdalene...
Sacrificially, Joyfully and Regularly!

Through your generosity and support, we are able
to answer God’'s call to serve others and build
His Kingdom.

“Each of you should give what you have decided in
yourheartto give, notreluctantly orundercompulsion,
for God loves a cheerful giver. And God is able to
bless you abundantly, so that in all things

at all times, having all that you need, you g
will abound in every good work.”

1 Corinthians 9:7-8

The Lord reigns, let the earth be glad;

let the distant shores rejoice.
—Psalm 97:1



“Just as Columbus is one of the fastest growing cities in

the United States, so too is our Diocese. Rooted in Christ,
we are growing, not only in number, but also in mission!”

- Most Reverend Earl K. Fernandes
Bishop of the Diocese of Columbus
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WAYS TO GIVE PARISHES THAT EXCEED THEIR PARISH GOAL

WILL RECEIVE 100% OF EXCESS FUNDS

isite: ! R code.
Visite: www.columbuscatholicgiving.org/appeal or scan the Q ode To learn more about The Appeal,

AT the Miter Society giving levels,
2 or to give, please scan.
Complete the pledge envelope and mail it to The Appeal, 197 E. Gay

Street, Columbus, Ohio, 43215. Please make checks payable to
“The Appeal - Parish Name".

|
|
| ONLINE
I

[ AT YOUR PARISH
Place your pledge envelope in your parish's offertory and your parish
l leadership team will ensure it is sent to the diocese.
! When giving through your parish, please make checks payable
|

to “(Parish Name) - Appeal.

| QUESTIONS about The Appeal? Please contact the Advancement i W *
Office at 614-241-2550 or sroberts@columbuscatholic.org W,

MITTR SOCIETY
THE APPEAL




Rooted in Christ, Growing in Mission JI IL

The Diocese of Columbus is experiencing extraordinary growth—welcoming new families,

O
cultivating vibrant ministries, and responding to expanding needs across our communities. -“ II
Truly, "a good tree bears good fruit” (Mt 7:17) As we remain rooted in Christ, we are called to The A ]
grow in mission. Your generous support nourishes the life of the Church so it can be sustained, e ppea
strengthened, and continue to bear abundant fruit for generations to come. Roated iz Christ, Growing in Mission

2026

Below are just a few examples of the growth our Diocese has experienced in the last few years.

Your gift helps us ensure we can continue to grow our mission throughout the Diocese
and reach our goal of $8.25 million.

EVANGELIZATION VOCATIONS
($3.1 MILLION): ($2.8 MILLION):

Reaching out to our communities and spreading the Good News: Nurturing and supporting seminarians, priests,
deacons, and religious men and women who are

280 OOO 9 505 000 answering God's call:
Catholicsin ou: Diocese in 2019 Catholics in our’Dlocese in 2025 1 7 9 43

men studying for the men studying for the
700 9 984 priesthood in 2022 priesthoad in 2025
adults became Catholic in 2024 adults became Catholic in 2025 5 5 0 00 6 3 0 00
through the OCIA process through the OCIA process y a ’

cost per seminarian in 2024 cost per seminarian in 2025
couples attended the couples attended the
2024 Diocesan Pre-Cana 2025 Diocesan Pre-Cana S OCIAL O U I REACH
Formation event Formation event !

($1.2 MILLION):

Addressing the needs of the poor, the
marginalized, and those suffering in our Diocese:

CATHOLIC EDUCATION &
FORMATION ($11 h/HLLlON) All 23 counties of our diocese 12 state prisons now

now aoffer miscarriage and post offer weekly Mass,
Ensuring that our schools and religious formation programs abortion healing programs confessions, and pastoral care

provide the best foundation in faith and academics:

2,429 - 3,058

confirmatlons In 2022 Confirmatlons In 2025
2,135 = 2,755
First communions First communions
In 2022 In 2025

Our Catholic schools are
at more than

90 %

capaclty; spurring a need to bulld new
schools and expand existing ones
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